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MASS INTENTIONS PRAYER

Sunday, May 31
8:00 a.m.

10:00 a.m.

12:00 p.m. (Spanish)
Monday, June 1

OLM Parishioners and Visitors
Nancy Veach Olcese +
Anne Culman

If you or someone you know would like a visit from a priest,
please call the parish office or the priest.
For the Living
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who
may be struggling or rejoicing in the journey we call life.

8:00 a.m. Sals & Jean Adams +

Tuesday, June 2 Healing Intentions

8:00 a.m. Fr. Carl Beavers Those in Teton County suffering from the
Wednesday, June 3 COVID-19 infection, Nina Palomba
8:00 a.m. World Peace Souls of the Departed
Thursday, June 4 Dick Reilly, Glen Davis, COVID-19 victims
8:00 a.m. Tamra Hendrickson & Family

5:30 p.m Mary Maxine & Ron Kiehn +

Friday, June 5

8:00 :.m. Frank Schwartz + June 6-7

7:00 p.m. (Spanish)
Saturday, June 6

Fr. Phil’s 50th Ordination Jubiliee

5:30 p.m.
Readers: Suspended

8:00 a.m. Jim Ricchini +

4:00 p.m. Fr. Phil’s 50th Ordination Jubiliee | Extraordinary Ministers of Holy Communion: Suspended
6:00 p.m. Al Parker 8:00 a.m.

Sunday, June 7 Readers: Suspended

8:00 a.m. OLM Parishioners and Visitors | Extraordinary Ministers of Holy Communion: Suspended
10:00 a.m. Raymond Floreani + 10:00 a.m.

12:00 p.m. (Spanish)

Fr. Phil’s 50th Ordination Jubiliee

Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add
someone to the prayer list or have a Mass offered for a specific
intention, contact the parish office. If you would like a Mass
offered on a specific date, contact the parish office at least six

months prior to that date.

Readers: Suspended
Extraordinary Ministers of Holy Communion: Suspended

Alicia Whissel-Dir. of Ministries & Community Engagement

OLM Staff
Fr. Lucas K. Simango —Pastor
Fr. Philip J. Vanderlin-Assistant Pastor (Bilingual)
Deacon Harry Flavin-Pastoral Assistant
Deacon Doug Vichek-Pastoral Assistant
Tamra Hendrickson-Business Manager
Lizzet Garcia-Administrative Specialist (Bilingual)

Huck Henneberry-Maintenance/Safety
Marco Soliz— Community Lunch Program
Lynne Whalen & Mary Martin -JCCW
Cris Dippel-Grand Knight K of C

Sal Rodriquez-Parish Council President
Tom Botts-Finance Council President

Collection Current Month Current Month Budgeted  $46,541
Information  Collected $43,813

for Current Month YTD Current Month YTD

May Collected $ 509,792 Budgeted $511,958

During this unprecedented time, you may still give online. Please visit our website and click on the “online

Online Giving

giving” link at the bottom of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

@(307) 733-2516 gtamraolm@gmail.com ;’i}f www.olmcatholic.org E myParish App nFacebook



http://diocesan.us9.list-manage.com/track/click?u=954ad2a9d474322b008ca5a63&id=119502dbae&e=456f646b34

Fr. Phil’'s Vocation Testimony.

God picked me up on a Yakima street corner and took me for a 60-year ride . . We're still going, and I’'m still the
passenger.

“A day like all days filled with those events that alter and illuminate our time.” | was there! A Yakima street
corner. A summer day in July. | was visiting my maternal grandmother. On my way to her house, after being
downtown, | passed a church. | did not stop. It was a week day. | arrived at the stop sign and waited for the light
to turn green. When it turned, instead of crossing the street, | turned around and went back into the church
which was on the corner. | sat down. How long? | don’t remember. Did | pray? | think so. What did | say? |
don’t know. It was a mystery. | don’t know how long | stayed in church. | got up and left through the front
doors. Instead of going to the left to cross the street, | went right and went next door to the rectory. | knocked. A
priest answered. | simply and directly and squeamishly said, “I think | want to be a priest.” He looked at me for a
few moments and invited me in. | don’t remember all that was said. | was only 17 years old from a North Dakota
small town. But the upshot of it all was that the priest’s recommendation was that | return to my home parish in
Devils Lake and take the necessary steps.

| said farewell to my grandmother and returned home. Explaining this awkward “calling” to my family was a
surprise to them. My father said nothing, and my mother simply responded, “Are you sure that is what you
want?”

My parish of St. Joseph’s Church had been served by the Benedictines since the beginning of the century. In fact,
the Benedictines tried to found a monastery on the lake shore in the late nineteenth century. I livedina
Benedictine parish! | went to see the priest on duty and you now know the rest of the story. Benedictines beget
Benedictines. | went to the Assumption College in the Fall of that fateful year 1960.




My vocation started on a street corner and it took me to formation studies to North Dakota, Minnesota, Indiana, and
Colombia. | first went to Colombia in 1967. | was ordained a priest at Assumption Abbey in Richardton, North
Dakota on May 22, 1970. | returned to Colombia. Of the 50 years of priesthood, 44 have been in Colombia and 6 in
Wyoming. My Colombian ministry was mainly in schools, although | did a lot of weekend parish service. In
Wyoming, it is mainly parish service, at Our Lady of the Mountains Church in Jackson and Holy Family in Thayne.

| am grateful to the 4 abbots of Assumption Abbey (Abbots Robert West, Lawrence Wagner, Patrick Moore, Brian
Wagner) who allowed me to serve in Colombia. | am also grateful to the 4 priors (Priors Lawrence Wagner, Valerian
Odermann, Francis Wehri, Sebastian Schmidt) who were mentors on the journey. (I also became one of those for 18
years!). And now | am grateful to the two bishops in Wyoming (Bishops David Ricken and Stephen Biegler) who
allowed me to serve.

Since | am in the Twilight Zone of my life, and enjoying it tremendously, | hope to be here for a number of years
more! | pray psalm 71 daily. Older people have a peculiar privilege. The chance to see God’s faithfulness over a life
time. The troubles do not grow smaller as the years go by (Verses 9-11), but our experience strengthens confidence
that God will deliver as He always has (verses 20-21).

Since 1975, with the passing of the years, this psalm 69 (verses1-3) has been a reminder of a near-death experience
in the waters of Santa Marta, Colombia. | was drowning and taken from the waters by unknown hands. | never
discovered who that person was. | pray for him. Who sent him? How did he find me? Someday | will meet him.

Pope Gregory the Great (540-604), a Benedictine, was a crucial figure in the development of Western Music (when |
first heard this in the novitiate | musingly thought of country-western music.) Gregory loved the psalms and
believed that they should be not only spoken but also sung. He encouraged the tradition of plainsong, a simple
melody sung a capella in Benedictine monastery worship. From AD 59 onward he had the psalms sung in daily
worship at his offices in Rome. He helped to extend this tradition to churches throughout Italy, France, and England.

This tradition of singing the psalms eventually developed into Gregorian Chant, which are monophonic lines of verse
that are often sing during various parts of the Mass.

Since Vatican Two in the Sixties many of the monasteries continued with Gregorian Chant, not as common, but the
chant has not totally died. | still recall my novitiate days with my first response of country-western music. |
frequently listen to the gospel music of Elvis Presley, but | wouldn’t think of trading Gregorian Chant for his gospel

music!

After fifty years | am happy to be a priest. | am also happy to be a Benedictine for 56 years. | am happy from where |
came, where | went, and where | am now. God is Good.

The Thomas Merton prayer has been my guiding light through the years:

My Lord God, | have no idea where | am going. | do not see the road ahead of me. | cannot know for certain where
it will end. Nor do | really know myself, and the fact that | think | am following your will does not mean that | am
actually doing so. But | believe that the desire to please you does in fact please you. And | hope | have that desire in
all that | am doing. | hope that | will never do anything apart from that desire. And | know that if | do this you will
lead me by the right road, though | may know nothing about it. Therefore, | will trust you always though | may seem
to be lost and in the shadow of death. | will not fear, for you are ever with me, and you will never leave me to face

my perils alone.
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Testimonio de vocacion del Padre Felipe.

Dios me recogid en una esquina de la calle Yakima y me llevé a un viaje de 60 afios. . Seguimos yendo, y sigo
siendo el pasajero.

"Un dia como todos los dias llenos de esos eventos que alteran e iluminan nuestro tiempo." iYo estaba alli! Una
esquina de la calle Yakima. Un dia de verano en julio. Estaba visitando a mi abuela materna. De camino a su
casa, después de estar en el centro, pasé por una iglesia. No me detuve. Era un dia de la semana. Llegué ala
sefial de alto y esperé a que la luz se tornase verde. Cuando se volvid, en lugar de cruzar la calle, me di la vuelta y
volvi a la iglesia que estaba en la esquina. Me senté. ¢Cudnto tiempo? No me acuerdo. ¢Recé? Eso creo. ¢Qué
te dije? No sé. Era un misterio. No sé cuanto tiempo estuve en la iglesia. Me levanté y me fui por las puertas.
En lugar de ir a la izquierda para cruzar la calle, fui a la derecha y fui al lado de la rectoria. Llamé. Un sacerdote
respondié. Simplemente, directa y escalonadamente dije: "Creo que quiero ser sacerdote". Me mird por unos
momentos y me invitd a entrar. No recuerdo todo lo que se dijo. Sélo tenia 17 afios de un pueblo pequefio de
Dakota del Norte. Pero el resultado de todo esto fue que la recomendacidon del sacerdote era que regresara a mi
parroquia natal en Devils Lake y tomara las medidas necesarias.

Me despedi de mi abuela y regresé a casa. Explicar este incémodo "llamamiento" a mi familia fue una sorpresa
para ellos. Mi padre no dijo nada, y mi madre simplemente respondié: "éEstas seguro de que eso es lo que
quieres?"

Mi parroquia de la Iglesia de San José habia sido servida por los benedictinos desde principios de siglo. De hecho,
los benedictinos trataron de fundar un monasterio en la orilla del lago a finales del siglo XIX. jVivia en una
parroquia benedictina! Fui a ver al sacerdote de servicio y ahora sabes el resto de |a historia. Los benedictinos
envuelven a los benedictinos. Fui al Colegio de la Asuncién en el otofio de ese fatidico afio 1960.

Mi vocacidon comenzé en una esquina y me llevo a estudios de formacion a Dakota del Norte, Minnesota, Indiana
y Colombia. Fui por primera vez a Colombia en 1967. Fui ordenado sacerdote en la Abadia de la Asuncion en
Richardton, Dakota del Norte el 22 de mayo de 1970.




Regresé a Colombia. De los 50 afios de sacerdocio, 44 han estado en Colombia y 6 en Wyoming. Mi ministerio
colombiano estaba principalmente en las escuelas, aunque hice mucho servicio parroquial de fin de semana. En
Wyoming, es principalmente el servicio parroquial, en la Iglesia Nuestra Sefiora de las Montafias en Jackson y la
Sagrada Familia en Thayne.

Estoy agradecido a los 4 abades de Assumption Abbey (Abades Robert West, Lawrence Wagner, Patrick Moore,
Brian Wagner) que me permitieron servir en Colombia. También estoy agradecido a los 4 priores (Priores Lawrence
Wagner, Valerian Odermann, Francis Wehri, Sebastian Schmidt) que fueron mentores en el viaje. (iTambién me
converti en uno de esos durante 18 afios!). Y ahora estoy agradecido a los dos obispos en Wyoming (obispos David
Ricken y Stephen Biegler) que me permitieron servir.

Ya que estoy en la Zona Crepuscular de mi vida, y disfrutdandola tremendamente, jespero estar aqui por varios ainos
mas! Rezo el salmo 71 todos los dias. Las personas mayores tienen un privilegio peculiar. La oportunidad de ver la
fidelidad de Dios a lo largo de una vida. Los problemas no se hacen mds pequefios a medida que pasan los afios
(Versiculos 9-11), pero nuestra experiencia fortalece la confianza en que Dios liberara como siempre lo ha hecho
(versiculos 20-21).

Desde 1975, con el paso de los afios, este salmo 69 (versiculos1-3) ha sido un recordatorio de una experiencia
cercana a la muerte en las aguas de Santa Marta, Colombia. Me estaba ahogando y me saquén de las aguas con
manos desconocidas. Nunca descubri quién era esa persona. Rezo por él. ¢Quién lo envié? ¢Cédmo me encontrd?
Algun dia lo veré.

El Papa Gregorio Magno (540-604), benedictino, fue una figura crucial en el desarrollo de la musica occidental
(cuando escuché esto por primera vez en el noviciado que reflexiond sobre la musica country-occidental.) Gregorio
amaba los salmos y creia que no sélo debian ser hablados, sino también cantados. Alentaba la tradicion del canto
llano, una simple melodia cantaba una capella en el culto al monasterio benedictino. A partir del afio 59 en
adelante, los salmos cantaban en la adoracion diaria en sus oficinas en Roma. Ayudé a extender esta tradicion a las
iglesias de Italia, Francia e Inglaterra.

Esta tradicion de cantar los salmos eventualmente se convirtid en canto gregoriano, que son lineas monofdnicas de
verso que a menudo cantan durante varias partes de la Misa.

Desde el Vaticano Dos en los afios sesenta muchos de los monasterios continuaron con el canto gregoriano, no tan
comun, pero el canto no ha muerto totalmente. Todavia recuerdo mis dias de noviciado con mi primera respuesta
de la musica country-western. Con frecuencia escucho la musica gospel de Elvis Presley, pero no pensaria en el
comercio de canto gregoriano por su musica gospel!

Después de cincuenta afios estoy feliz de ser sacerdote. También estoy feliz de ser benedictino durante 56 afios.
Estoy feliz de donde vine, a donde fui y donde estoy ahora. Dios es bueno.

La oracién de Thomas Merton ha sido mi luz guia a través de los anos:

Dios mio, no tengo idea de addnde voy. No veo el camino por delante. No puedo saber con certeza donde
terminard. Tampoco me conozco a mi mismo, y el hecho de que creo que estoy siguiendo su voluntad no significa
qgue realmente lo estoy haciendo. Pero creo que el deseo de complacerte de hecho te apor; Y espero tener ese
deseo en todo lo que estoy haciendo. Espero no hacer nada aparte de ese deseo. Y sé que si hago esto me llevaras
por el camino correcto, aunque tal vez no sepa nada al respecto. Por lo tanto, confiaré en ti siempre aunque
parezca estar perdido y a la sombra de la muerte. No temeré, porque nunca estas conmigo, y nunca me dejaras
enfrentar mis peligros solo.
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Mass with Fr. Lucas

Please tune in each week for Mass with Fr. Lucas. Visit
our website: www.olmcatholic.org or find our link on
Facebook (@OLMCatholicChurch). Or subscribe to our
YouTube channel (OLMCatholic).

Watch Mass Online!
isa En Linea!

Misa con el Padre Lucas

Puede ver cada semana la misa con el Padre Lucas. Visita
nuestro sitio web: www.olmcatholic.org o encuentra nuestro
enlace en Facebook (@OLMCatholicChurch). O suscribete a
nuestro canal de YouTube (OLMCatholic).

Mass Intentions

Although we are unable to congregate in person,
Father Lucas and Father Philip are still here and
praying for parishioners during their daily, private
Mass. As such, if you would like to schedule a Mass
Intention, we encourage you to do so! Mass stipends
are $10. To schedule and pay for an intention, please
visit the Liturgy tab on our website
(www.olmcatholic.org) and click "Mass Intentions." If
you have not scheduled an intention before, or
would like further instruction concerning how to
navigate the online giving portal, please click this link:
https://olmcatholic.org/mass-intention/

‘Mass£
Intentions

Intenciones de Misa

Aunque no puedamos atenderlos en persona, el
Padre Lucas y el Padre Felipe todavia estan aquiy
orando por los feligreses durante su misa diaria y
privada. Como tal, si desea hacer una intencion de
misa para alguien puede hacerlo! El costo de una
misa es $10. Para programary pagar por una
intencidn, por favor visite nuestro sitio web
(www.olmcatholic.org) y haga clic en "Intenciones
masivas" Si no ha programado una intencidn antes, o
le gustaria obtener mas instrucciones sobre cdmo
navegar por el portal de donaciones en linea, haga
clic en este enlace:
https://olmcatholic.org/mass-intention/

(D

Shepherds of the Good Shepherd

We offer unique olive wood religious works
from the holy city of Bethlehem in efforts to
provide for the Christian community in the
Holy Land. Your purchase, however, will be
an act of generosity towards many families
who make their living through missionaries
like us. Explore our marketplace at:
www.shepherdsofthegoodshepherd.org Or
visit our Facebook page for more
information about us:

www.facebook.com/sgs.olive

Pastores del Buen Pastor

Ofrecemos obras religiosas Unicas de madera
de olivo de la ciudad santa de Belén en los
esfuerzos por proveer para la comunidad
cristiana en Tierra Santa. Su compra, sin
embargo, sera un acto de generosidad hacia
muchas familias que se gana la vida a través de
misioneros como nosotros. Explora nuestro
mercado en:
www.shepherdsofthegoodshepherd.org O visita
nuestra pagina de Facebook para obtener mas
informacién sobre nosotros:

www.facebook.com/sgs.olive

WE'RE ALL IN THIS TOGETHER.
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Our Lady of the Mountains Mass Reopening Information and Guidelines
Advance seat reservations will be required. To make a reservation please call the parish office, 307-733-2516
between the hours of 8:30 am and 4:00 pm. No reservations (including messages left on voicemail) will be accept-
ed outside of normal business hours.
Weekend Mass Schedule:
Saturday Vigil: 4:00 pm and 6:00 pm
Sunday: 8:00 am, 10:00 am, and 12:00 pm (Spanish)
Health and Safety:
Dispensation for the obligation to attend Mass continues. For those who wish to attend, please observe the fol-
lowing guidelines:
1. Social Distancing — Must maintain distance of 6 feet apart. Markings identifying 6 feet of distancing are la-
beled in the pews by colored dots: one dot = an individual, two dots = couple, family pew = yellow sticker la-
beled “family”. Arrows direct flow for traffic during the Communion procession with 6 feet markers.
Face Mask/Covering - to be worn during Mass.
Use of hand sanitizer and/or washing hands - required before entering the church.
No gatherings or congregating before or after Mass.
Sanitation will be performed in between each Mass.
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Donation box, for your weekly collection - (which is very much appreciated) is in the Gathering Area. Due to
the spread of the virus we highly encourage you to make your gift online or through bill pay at your local
bank. The online giving link is found at the bottom of our website homepage.

7. Hymnals and Missalettes have been removed from the church. You can use your mobile phone to access
readings by using the myParish app. Prior to church, please go to the app store and search myParish, Catholic
Life Every Day and download. The diocese is still studying the possibility of singing and the potential for virus
spread.

8. Distribution of Communion will only be served in the hand. The faithful should extend their hands making as
flat a surface as possible. The minster will take care to grab the host by the edge and place the opposite edge
into the hand of the communicant. The communicant should step to the side, lower her/his mask/face cover-
ing and consume the Body of Christ. Precious Blood will not be served.

Please do not consider coming to Mass if you can answer yes to one of these questions:

~ you are a high-risk individual” those identified as 65 years of age and older, those livingina nursing home or

long-term care facility, and those of all ages with underlying medical conditions.

~you are ill or someone in your family is ill.

~you have had a fever in the past 72 hours.

~ you have lost your sense of taste or smell recently.

~ you have lesions on your feet or hands that loosely resemble chickenpox.

~ you have recently arrived in the state (please self-quarantine for 14 days)

**For those who answered yes, please watch the Mass online. A link can be found on the website home page,

www.olmcatholic.org or on our FaceBook page, Our Lady of the Mountains Catholic Church Community, Jackson

Hole.
**Ushers and/or Hospitality Team members will direct parishioners to appropriate seating and traffic flow.
In the rare instance if an individual is unwilling to follow the above guidelines and poses a risk to others, he/she
may be denied access to the church. This is for the protection of all God’s people.
This is a “living” document and may be revised or added to in the coming weeks.




Informacion y Reglas para la Reapertura de Nuestra Sefiora de las Montafas
Se va a requerir una reservacion anticipada para su asiento: Para hacer una reservacion por favor llame a la oficina,
307-733-2516 entre las 8:30am a 4:00pm. No se aceptaran reservaciones (incluso mensajes dejados en el buzén de voz)
fuera de las horas normales de la oficina.
Horarios de misa para el fin de semana:
Vigilia del sabado: 4:00 pm y 6:00 pm
Domingo: 8:00 a.m., 10:00 a.m. y 12:00 p.m. (espafiol)

Salud y Seguridad:

La dispensa por la obligacién de asistir a misa continda. Para aquellos que deseen asistir, observen las siguientes reglas:
1. Distanciamiento Social: debe mantener una distancia de 6 pies de distancia. Hay puntos en las bancas que marcan
cada 6 pies para que usted se pueda sentar. Un punto= una persona individual dos puntos= pareja, etiqueta
amarilla=banca familiar. Hay flechas para dirigir el trafico durante la procesion de la Comunién con marcadores de 6
pies.

Mascarilla / cubre bocas: debe usarse durante la misa.

El uso de desinfectante para las manos y lavandose las manos: es requerido antes de entrar a la iglesia .

No juntarse y no convivir: antes o después de misa

Habrda una desinfeccidn: antes y después de cada misa.
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Una caja de donaciones: para su coleccidén semanal, (Que es muy apreciada) se encuentra en el area de reunion.
Debido a la propagacién del virus, le recomendamos que haga su donacidn en linea. El enlace de donaciones en
linea se encuentra en la parte inferior de la pagina de inicio de nuestro sitio web.

7. Los himnarios y los libros de lecturas han sido sacados de la iglesia. Puede usar su teléfono mdvil para acceder a las
lecturas mediante la aplicacién myParish. Antes de ir a la iglesia, baje la aplicacién de myParish, Catholic Life Every
Day y descarguelo. La diécesis todavia estd estudiando la posibilidad de cantar y el potencial de propagacion de
virus.

8. Ladistribucion de la Comunion solo se servird en la mano. Los que pasen a comulgar deben extender sus manos

haciendo una superficie lo mas plana posible. El padre tomara la hostia de una esquina y la colocara en la esquina

de su mano. El comulgante debe hacerse aun lado, bajar su cubre bocas, y consumir el Cuerpo de Cristo. No se
servird la sangre de cristo.

No considere venir a misa si puede responder afirmativamente a una de estas preguntas:

~ usted es un individuo de alto riesgo ", aquellos mayores de 65 afios, aquellos que viven en un hogar de ancianos o en
un centro de atencién a largo plazo, y aquellos de todas las edades con alguna enfermedad.

~ usted estd enfermo o alguien en su familia esta enfermo.

~ ha tenido fiebre en las Ultimas 72 horas.

~ Ha perdido tu sentido del gusto u olfato recientemente.

~ tiene lesiones en los pies o las manos que se asemejan a la varicela.

~ ha llegado recientemente al estado (realice la cuarentena por 14 dias)

**Para aquellos que respondieron que si, miren la Misa en linea. Puede encontrar un enlace en la pagina de inicio del
sitio web, www.olmcatholic.org o en nuestra pagina de Facebook, Comunidad de la Iglesia Catdlica de Nuestra Sefiora
de las Montanas, Jackson Hole.

**Los miembros del Equipo de Hospitalidad dirigiran a los feligreses a los asientos apropiados y al flujo de trafico.

En el raro caso de que un individuo no esté dispuesto a seguir las reglas anteriores y represente un riesgo para los
demas, se le puede negar el acceso a la iglesia. Esto es para la proteccidn de todo el pueblo de Dios.

Este es un documento "vivo" y puede ser revisado o estar cambiando en las proximas semanas.




Tearts for the Hungry

Corazongs para los Hambrigntos
Where/Adonde

Our Lady of the Mountains Catholic Church
Nuestra Senora de las Montanas Iglesia Catolica
201 S. Jackson Street
North Entrance/Entrada del norte

When/Cuando

Lunch/Almuerzo: Monday, Tuesday, Thursday, Friday
12:00-1:00pm
Dinner/Cena: Wednesday Night
5:00-6:00pm

What/Que

Anyone m need of a meal for themselves or their family may come.
Meals are carry-out only. Free. Alguien que necesite una comida para si
mismo o para su famiha puede venir. Las comidas son para llevar

solamente. GRA'TIS.



We are on various social media platforms, come check us out!!
Estamos en varias plataformas de medios sociales, ven a vernos!!

Our Website (Nuestra Pagina de Internet):
www.olmcatholic.org

Find us on

Facebook

http:

Bishop Steven’s Blog & Diocese Website:
/bishopsteven.dioceseofcheyenne.org/
http://dioceseofcheyenne.org/covid19/

Like

Follow us on

Subscribe to our

@ Instagram —

Our Lady of the Mountains
Catholic Church page

@olmcatholic

@OLM Catholic

You([TTi13 Channel —

phones.

myParish

cellular.

Download myParish App
on Apple or Android

Baje la aplicacion en su

Text: MOUNTAINFAMILY to
84576 to join.

Mande este texto:
MOUNTAIN FAMILY al
84576 para unirse




The parish office is closed for any face to face contact. All
office staff, including our business manager, are working
from home. Therefore the parish office is closed. Phones
will be forwarded, but please note that responses may be
delayed.

Brothers and sisters in Christ:

In the coming weeks and months, staff and clergy at OLM
would like you to know that we are here for you! Some of
us are working from a distance, as many of you are doing...
But we are listening! What do you need? Are you or
someone you know experiencing anxiety regarding trips to
the grocery store? Would you like help picking up a
prescription? Would you or someone you know like a call
from a priest? Please, reach out and let us know! We
regularly check and respond to comments on social media.
We have staff and clergy answering phones and checking
emails in the office. There are wonderful volunteers in the
Parish who are willing and able to help, and members of
the JCCW are reactivating the prayer chain. Below you’ll
find contact information staff, clergy, and members of the
JCCW. Please reach out and stay connected during these
difficult times!

Contact Info

Fr Lucas Simango: frlucas@olmcatholic.org
Fr Philip Vanderlin: philinden2@gmail.com
Deacon Doug Vichek: dvichek@aol.com

Tamra Hendrickson: tamraolm@gmail.com

Alicia Whissel: aliciawolm@gmail.com

La oficina parroquial esta cerrada para cualquier con-
tacto cara a cara. Todo el personal de la oficina, inclui-
do nuestro gerente de negocios, estan trabajando
desde casa. Por lo tanto, la oficina parroquial esta cer-
rada. Su llamada sera contestada pero tenga en cuenta
que talvez alla un retraso.
Hermanos y hermanas en Cristo:
iEn las proximas semanas y meses, el personal y el clero
de OLM desean que sepa que estamos aqui para
ayudarlo! Algunos de nosotros estamos trabajando
desde la distancia, como muchos de ustedes lo estan
haciendo ... iPero estamos escuchando! ¢ Que necesita?
¢Usted o alguien que conoce necesita ayuda con comida
0 necesita ayuda para ir a recoger una receta de doctor?
¢Tiene una peticién de oracién? ¢ O alguien que conoces
le gustaria una llamada de un sacerdote? jPor favor,
comuniquese y haganos saber! Estamos regularmente
revisando y respondiendo a los comentarios en las
redes sociales. Tenemos personal y clérigos contestando
teléfonos y revisando correos electrénicos en la oficina.
iHay maravillosos voluntarios en la parroquia que
también estan dispuestos y pueden ayudar! A
continuacién se encuentran los nombres y correos
electrénicos del personal y el clero de OLM. iMantente
conectado!

Contact Info

Lizzet Garcia: lizzetolm@gmail.com

JCCW Prayer Chain: (Cadena de Rezo)
Lynne Whalen: Imwhalen@bresnan.net
Mary Martin: mmmartin@uwyo.edu (available to pray

with others via phone: #307-690-0180)

Uniting Together In Love

We live in a community where COVID is taking its
toll economically. For those parishioners who
have loss their jobs or are temporarily without
pay, we hope you reach out to these community
resources:

Unidoes en el amor

Vivimos en una comunidad donde COVID
estd pasando factura econdémicamente.
Para aquellos feligreses que han perdido
sus empleos o estan temporalmente sin
paga, esperamos que semuniguen con
estos recursos comunitarios:

Financial Assistance Food Temporary Housing and Meals
(Asistencia Financiera): (Comida): (Alojamiento temporal y comidas)

One 22 Jackson Cupboard Good Samaritan Mission

170 N Glenwood 170 N Glenwood 285 W Pearl

307-739-4500 307-699-2163 307-733-3165

Debido a la generosidad de los miembros de nuestra

Due to the generosity of members of our parish, OLM parroquia, OLM ha reservado fondos especificamente para
has set aside funds specifically for parishioners who are los feligreses que estan luchando. Si los recursos
struggling. If the above mentioned resources do not mencionados anteriormente no satisfacen sus necesidades

fulfill your needs due to unemployment, we encourage
you to speak to Father Lucas. Together in Christ we will
work to help fellow members of our faith community.

debido al desempleo, le recomendamos que hable con el
Padre Lucas. Juntos en Cristo trabajaremos para ayudar a
los demas miembros de nuestra comunidad de fe.
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100 Flat Creek Drive.
Jackson Hole, WY 83001
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SWAROVSKI

BOWTECH

GUNS - AMMO - LICENCES

http://www.archeryunlimitedlic.net/

IL

LIQUORSTORE

WINE LOFTcentoe

S-S Service
24-hour Residential &
Commercial
Maintenance Repairs

Refrigeration e

Sidewinders
Tavern & Sports Grill

JACKSON'S OWN
SOLUTION TO DRY SKIN!

SOLUCION PARA LA PIEL SECA!

AVAILABLE AT FINE RETAILERS
THROUGHOUT JACKSON HOLE

WWW.TRILIPIDERM.COM

[

Hablo Esparniol
(and English)

JAMES E. GIGAX
INJURY CASES/CASOS DE ACCIDENTES
Accident Lawyer (Abogado)

307-632-4200

www.gigaxlaw.com « www.lastimadura.com

Heating A/C e
Electrical & Gas
Appliances e ’
Plumbing Parties Video Games
Big Screen TV's Pizza & Great Food
John Doyle, Owner Microbrews Discount Liquor
733-6755 Cigar Bar Store
945 W. Broadway
Under the Big American Flag
L3R} . )
trilipiderm C% m
_All-Body Moisture Retention Créme n z [ -ﬁ

Beautiful Things for Entertaining

18 East Broadway » 733-2640 « www.bellecose.com

EXINGTON

HOTEL & SUITES

285 N. Cache
(On Hwy. 89 &191)

(307) 733-2648
www.lexjh.com

TILLEMANS

ARCHITECT ¢ BUILDER

Lori M. Tillemans, AIA

P.O. Box 6525 Jackson, Wyoming 83002
lori@tillenans.com www.tillemans.com
(307)413.7731
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Jackson, Wyoming
Specalizing in Cold-Hardy Plants for 42 years

SCHULTZ LAW FiIrm, LLC
LICENSED IN WYOMING & WASHINGTON

DOUGLAS F. SCHULTZ

ATTORNEY AT LAW

125 East Pearl Street, Suite 108 P

PO BOX 3236 I
JACKSON, WY 83001

307.733.3855
877.803.3236
Doug@307Legal com

THE

<)

STEAK & GAME HOUSE
E 733-3287 % 862 W. BROADWAY

DR. REBECCA CLOETTA, D.D.S.
Comprehensive Family Dentistry

EAGLE VILLAGE PROFESSIONAL CENTER

307-7334122  www.cloettadental.com

« Native Trees & Shrubs

« Balled & Burlap « Container Nursery Stock

« Large Assortment of Flowering Plants
307-733-5721

8025 South Porcupine Creek Road
Monday — Saturday 9-5 » Sunday 10-4

The Merry Piglets

Mexican Grill

Tex Mex Specials*Mexican Grilled Fajitas
Salsa made fresh daily*Nachos
Fire-roasted Chicken*Quesadillas

&%

1 1/2 Blocks North of Town
Square at 160 N. cache

Dine-In or Take-out

307-733-2966

Landscape Maintenance

Lawnmowing - Gardening
Tree & Lawn Care - Irrigation Service
Snow Removal
1085 GregoryLn  Jackson, WY
307.733.3961

Columbarium
Niches Available

Single Niche - $550

307-733-2516
answers@olmcatholic.org

( 7//////1 S nltieis

Descon

TOTE TURNER O HUB
1315 S. Hwy 89, Suite 103
PO BOX 2560
Jackson, WY '“"“:’
307-733-2464 *Jeome
+ LIFE
john.turner@hubinternational.com * BUSINESS
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people live happy here

' 307-732-BOJH  bojh.com

COWBOY
m HOMESTEAD P
SERVICES [l

CHAD RIDGWAY
OWNER

ACE

ACE HARDWARE

475 W. BROADWAY  P.0. BOX 2846
JACKSON HOLE, WY 83001

RUSS ASBELL
Owner/President

(307) 7334676
Fax (307) 733-3661

Thank you New West
Knife Works (98

L id  Center St. Jackson

LOLOLLEY WY) for your support
of the Knights of Columbus

7Y N

MICHAEL KUDAR
“‘ Jackson | Sotheby's
Hole | seremsanomar seary

307.413.0850

| RENDEZVOUS ENGINEERING
Matt Ostdiek and Bob Ablondi

Civil Engineers » Surveyors * Land Planners

307.733.5252

rdzeng.com
25 South Gros Ventre Street = Jackson WY 83001

HOG RANCH HUNT CLUB, LLC

WILLIAM H. ADDEO
MANAGING MEMBER

ONE NATION UNDER GOD

Bob's Cell (406) 925-1720 (406) 683-2746

JHLAW

A Wyowmi NG LIMITED LIABILITY COMPANY

ANDREA AGUILERA MOORE
ATTORNEY AT LAW
180 S. CACHE ST.
OLD COURTHOUSE PLACE
P.O. Box 8498

© cowboyhomestead@gmail.com UW REMOVA
© 3074130413

JACKSON, WY 83002
(307) 337-6807
andrea@ihlaw.com

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE
Sunday Mass:

Saturday:  5:30 p.m.
Sunday: 8:00 a.m., 10:00 a.m., and
12:00 p.m. Spanish
Daily Mass:
Monday: 8:00 a.m.
Tuesday: 8:00 a.m.
Wednesday: 8:00 a.m.
Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m.
Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish
Saturday:  8:00a.m.

MORNING PRAYER
Monday—Saturday: 7:45 a.m.

ROSARY
Friday: 8:30 a.m. (after morning Mass)

Saturday 5:10 p.m. (20 minutes before Mass)
Sunday 7:40 a.m., 9:40 a.m., and 11:40 (before Mass)

ADORATION SCHEDULE
Thursday: 8:30 a.m.=5:15 p.m.

CONFESSION SCHEDULE
Thursday: 12:00 p.m.—1:00 p.m.
Saturday: 4:00 p.m.—5:00 p.m.
And by appointment.

PARISH CONTACT

Pastor: Fr. Lucas Kazimiro Simango

Associate Pastor: Fr. Philip Vanderlin, O.S.B.

Phone: (307) 733-2516

Email: tamraolm@gmail.com

Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001




